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министерства иностранных дел Демократической Кампучии от 30 июня 
1981 года, озаглавленный "Попытки ханойских властей придать законный 
и правомерный характер своей агрессии в Кампучии"„ 

Буду признателен за распространение настоящего текста в качест­
ве официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 22 перво­
начального перечня, а также в качестве официального документа Совета 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
МЕМОРАНДУМ 

ПОПЫТКИ ХАНОЙСКИХ ВЛАСТЕЙ ПРИДАТЬ ЗАКОННЫЙ И 
ПРАВОМЕРНЫЙ ХАРАКТЕР СВОЕЙ АГРЕССИИ В КАМПУЧИИ 

1» После провала неоднократных попыток свергнуть власть в Демокра­
тической Кампучии изнутри за счет диверсионных актов, подрывной дея­
тельности и государственного переворота в сочетании с вооруженными 
нападениями на границе, Социалистическая Республика Вьетнам, заручив­
шись официальной поддержкой Советского Союза в результате подписания 
3 ноября 1978 года договора о "дружбе" и "сотрудничестве", мобилизо­
вала свои отборные войска в северной части страны и при поддержке 
сотен танков и артиллерийских орудий, многочисленных самолетов и 
военных кораблей 25 декабря 1978 года развернула широкое наступление 
против Демократичесокй Кампучии, стремясь при помощи молниеносной 
победы поставить мир перед, свершившимся фактом военной оккупации, 
которая позволила бы Социалистическому Вьетнаму стать хозяином страны, 
являющейся отсутствующим звеном, которого не хватает для создания 
"Индокитайской федерации"» 
2» За несколько недель до вторжения руководители Социалистической 
Республики Вьетнам сделали поворот на 180 градусов, который ярко 
демонстрирует истинный характер их намерений, и, отказавшись на время 
от своей враждебной политики, превратились в посланников мира, 
пытаясь заранее нейтрализовать реакцию стран Юго-Восточной Азии или 
по крайней мере смягчить их позицию по отношению к себе» 
3° Перед лицом подобной агрессии народ и национальная армия Демо­
кратической Кампучии под руководством правительства Демократической 
Кампучии решительно поднялись на борьбу с захватчиками» Их сопротив­
ление сдержало молниеносное нападение Социалистической Республики 
Вьетнам и вынудило ее постепенно увеличить численность своей агрес­
сивной армии до 250 000 человек, что, однако, не позволило подчинить 
народ Кампучии» С тех пор прошло два с половиной года» Войска 
вьетнамских агрессоров беспрецедентным образом увязли в сражениях 
в Кампучии» Международное сообщество со своей стороны по-прежнему 
отказывается признать эту агрессию, представляющую собой "преступ­
ление против мира" с точки зрения международного права, и настойчиво 
требует вывода всех вьетнамских войск из Кампучии, что позволило бы 
народу Кампучии свободно решить свою судьбу» 
4» Ханойские власти осознают серьезность последствий этого пол­
ностью безвыходного положения, в котором они оказались, поскольку 
они знают, что в агрессивной войне такое положение никогда не склады­
валось в пользу агрессоров» По существу, они опасались такой 
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перспективы с самых первых месяцев своего вторжения, поскольку их 
стратегия "молниеносная атака - молниеносная победа" обернулась 
полным проваломо Поэтому начиная с февраля 1979 года они прибега­
ют к различного рода маневрам и распространению грубой лжи, пытаясь 
обеспечить через дипломатические каналы то, чего им не удалось 
достичь на полях сражений, а именно признание своей оккупации 
Кампучии свершившимся фактом» 
5о Ханойские власти вначале заявляли, что их вторжение было соверше­
но по "приглашению",якобы направленному им народом Кампучии с целью 
его освобождения,, Однако это утверждение опровергается самими фак­
тами о Только 18 февраля 1979 года, т.е. через два месяца после 
начала вторжения, ханойские лидеры поспешно прибыли в Пномпень с 
целью подписания со сформированной ими ранее провьетнамской админи­
страцией так называемого договора, в котором содержалась просьба 
о направлении их войск в Кампучию. 
6. Поскольку такой обман оказался неубедительным, ханойские власти 
стремятся заставить людей поверить в то, что положение в Кампучии 
нормализовалось и что их единственная задача состоит в том, чтобы 
восстановить Кампучию с помощью и при сотрудничестве стран и между­
народных организаций, которые они с этой целью пытались ввести в 
заблуждение. Однако мировому сообществу известно, что война в 
Кампучии продолжается, что, несмотря на использование ханойскими 
властями оружия массового уничтожения, такого как голод, обычные 
вооружения, химическое оружие, сопротивление народа и национальной 
армии Демократической Кампучии под руководством правительства Демо­
кратической Кампучии неуклонно расширяется. Мировому сообществу 
также известно, что, вопреки лживым утверждениям ханойских властей, 
большая часть гуманитарной помощи, предназначенной для народа Кам­
пучии, направляется вьетнамскими оккупационными войсками для под­
держания деятельности своей военной машины„ 
7. Поскольку вся эта ложь не прикрыла сущности их преступлений, 
ханойские власти попытались заставить международное сообщество 
признать свое вторжение в Кампучию в качестве свершившегося факта, 
инсценировав "всеобщие выборы", с тем чтобы придать видимость закон­
ности провьетнамской администрации, установленной в Пномпене, как 
будто можно представить, что народ Кампучии способен свободно выра­
зить свое мнение, находясь под оккупацией 250 000 солдат. Однако 
ни одна страна в мире, за исключением экспансионистских стран и их 
сторонников, не поверила этому маскараду. Международное сообщество 
продолжает признавать правительство Демократической Кампучии в качест­
ве единственного законного представителя Кампучии и повторяет свое 
требование о полном выводе вьетнамских войск из Кампучии. 
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8. В этом отношении страны АСЕАН входят в число тех миролюбивых и 
выступающих за справедливость стран, которые ведут активную деятель­
ность по оказанию поддержки справедливой борьбе кампучийского наро­
да и успешному отражению вероломных попыток ханойских властей, 
направленных на то, чтобы увековечить оккупацию Кампучии, поскольку 
это угрожает миру, стабильности и безопасности в Юго-Восточной 
Азии» Ханойским властям хорошо известно о том препятствии, которое 
представляет собой сопротивление со стороны стран АСЕАНо Поэтому 
они столь упорно стремились внести раскол в ряды стран АСЕАНо Однако 
это им не удалось о 
9° В то же самое время ханойские власти прибегли к отвлекающему 
маневру, пытаясь похоронить проблему Кампучии, возникшую в резуль­
тате их агрессии, и стремясь скрыть коренную причину этой проблемы,, 
С этой целью они выдвинули лозунг "китайской угрозы" и заявили, что 
корнем данной проблемы являются разногласия, существующие уже на 
протяжении долгого времени между странами АСЕАН и странами, которые 
называют себя государствами "Индокитая"» Ханойские власти предложили 
урегулировать эти разногласия путем проведения "региональной кон­
ференции" вместо международной конференции по Кампучии, как это 
предусмотрено в соответствующих резолюциях Организации Объединенных 
Нацийо Этот очевидный маневр не ввел в заблуждение страны АСЕАН, 
которые рассматривают его как уловку, которая преследует цель выну­
дить их признать де-факто вьетнамскую администрацию в Пномпене и 
тем самым узаконить вьетнамскую агрессию против Кампучии» Выдвинув 
предложение о региональной конференции, ханойские власти намеревались 
убить сразу двух зайцев, поскольку согласие стран АСЕАН на это пред­
ложение позволило бы им предотвратить осуществление резолюций 34-/22 и 
35/6 Организации Объединенных Наций, а также узаконить свою оккупацию 
и укрепить де-факто свою "Индокитайскую федерацию" до того, как она 
будет признана международным сообществом де-юре о 

10. В этих же целях ханойские власти прибегли и к еще одному маневру: 
они повсюду трубили о том, что стремятся к миру и стабильности 
в Юго-Восточной Азии, с тем чтобы сделать возможным позитивное со­
трудничество между странами региона, и что с этой целью они согласились 
бы при определенных условиях частично вывести свои войска из Кам­
пучии, Однако их дела по-прежнему расходятся с их заявлениями, 
поскольку агрессивная война в Кампучии не только не затухает, но и 
угрожающе распространяется за пределы ее границ, что,в частности, 
подтверждается вьетнамской агрессией против Таиланда в июне 1980 го­
да и продолжающейся концентрацией вьетнамских войск при поддержке 
тяжелой артиллерии, зенитных орудий, ракет класса "земля-воздух", 
использование которых, по всей видимости, отнюдь не предназначено 
для отражения атак со стороны партизанских групп Демократической 
Кампучии» 
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11 о Кроме того, ханойские власти для достижения этих же целей при­
бегли к следующему маневру: они пытались соблазнить общественность 
возможностью того, что в конце концов они будут проводить политику, 
независимо от Советского Союза, однако до тех пор, пока факты про­
должают свидетельствовать об их экспансионистской стратегии в Юго-
Восточной Азии, осуществляемой с согласия Советского Союза, мировое 
сообщество никогда не поверит в такую возможность» Однако истина 
состоит в том, что Социалистическая Республика Вьетнам, "передовой 
бастион социализма", как она себя называет, всегда будет нуждаться 
в Советском Союзе, отрыв от которого, несомненно, приведет к ее 
саморазрушению, падению ее администрации, установленной в Пномпене, 
и крушению ее давнишней мечты об "Индокитайской федерации", которая 
необходима для ее экспансии.» Что касается Советского Союза, то 
он всегда будет нуждаться во Вьетнаме как в своей марионетке, в 
предоставляемых ей базах и стратегических пунктах для осуществления 
своей стратегии мирового господства» 
12о Достижению этих же, а также прежних целей служат маневры ха­
нойских властей, направленные на то, чтобы, с одной стороны, добиться 
нейтрализации вооруженных сил Демократической Кампучии за счет 
других средств помимо военных или, по крайней мере, ослабить их бое­
способность, поскольку эти силы явлются главным препятствием, пре­
граждающим путь к экспансии, и, с другой стороны, - на то, чтобы 
получить место Демократической Кампучии в Организации Объединенных 
Наций» Занятие этого места само по себе явилось бы признанием 
законности их агрессии против Кампучии и впоследствии открыло бы 
путь вьетнамской администрации Пномпеня для проникновения в Органи­
зацию Объединенных Наций» 
13° Однако эти лживые измышления и вероломство ханойских властей 
не ввели в заблуждение международное сообщество, поскольку ему из­
вестно, что они служат вьетнамо-советской экспансионистской стратегии 
в Юго-Восточной Азии и в мире» Мировое сообщество продолжает защи­
щать место Демократической Кампучии в Организации Объединенных Наций 
и по-прежнему требует полного вывода вьетнамских войск из Кампучии, 
что позволило бы народу Кампучии свободно определить свою собствен­
ную судьбу и что является непременным условием справедливого и истин­
ного решения кампучийской проблемы и установления прочного мира, 
стабильности и безопасности в Юго-Восточной Азии» 
I4-» Демократическая Кампучия уверена, что международная конференция 
по Кампучии достигнет всех целей, изложенных в резолюциях 3^/22 и 
35/6 Организации Объединенных Наций» Со своей стороны,Демократическая 
Кампучия будет упорно продолжать справедливую борьбу за национальное 
выживание до тех пор, пока ханойские власти не выполнят эти резолюции, 
пока Кампучия не вернет себе все свои суверенные права» 

Демократическая Кампучия, 
30 июня 1981 года 

Министерство иностранных дел 


